
 
 

DESCRIPTION DU PRODUIT 
 
 

ProKAR 46 
 

Nettoyant pour freins ininflammable 
 

ProKAR 46 est un nettoyant à base de solvant sélectionné 
spécifiquement pour dégraisser l’huile séchée , la saleté et les 

graisses. Ce produit est particulièrement efficace pour les pièces de 
métal souillées. 

 
 

Disponibilité : 4L., 20L., 60L.,  205L. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ 

 
 

 

ProKAR 46 
 

1. IDENTIFICATION…………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

Nom du produit :   ProKAR 46 
Utilisation :    Nettoyant pour freins ininflammable 
Restriction d’utilisation : Le chlorure de méthylène en contact avec un métal alcalin tel que 

le sodium ou le potassium, peut exploser sous un impact. 
Le chlorure de méthylène peut exploser s'il est en contact avec l'oxygène 
liquide en présence d'une source d'ignition énergétique. 
Les plastiques et les polymères en contact avec le chlorure de méthylène 
doivent être soigneusement choisis, plusieurs sont perméables au 
chlorure de méthylène ou se dégradent à son contact. 

 
Fournisseur :    Novax 
     1058 Anthyme Larouche, Chicoutimi,  

Québec, G7H 1L9 
Tél :     (418) 543-4848 
Tél. en cas d’urgence :                               Canutec : (613)996-6666 
                                                                       Centre anti-poison du Québec : 1-800-463-5060 
 

2. IDENTIFICATION DES DANGERS……………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Classification du produit 

 Toxicité aiguë - orale - Catégorie 4 

 Corrosion cutanée/irritation cutanée - Catégorie 2 

 Lésions oculaires graves/irritation oculaire - Catégorie 2A 

 Cancérogénicité - Catégorie 1B 

 Toxicité pour certains organes cibles - exposition unique - Catégorie 1 

 Toxicité pour certains organes cibles - exposition unique (effets narcotiques) - Catégorie 3 - Effet narcotique 

 

Symboles 

 
 

Mention d’avertissement 

Danger 

 

Mention de danger 
Nocif en cas d’ingestion (H302)  

Provoque une irritation cutanée (H315)  

Provoque une sévère irritation des yeux (H319)  

Peut provoquer le cancer (H350)  

Risque avéré d'effets graves pour les organes (H370)  

Peut provoquer la somnolence ou des vertiges (H336) 



 

Conseil de prudence 

Prévention : Se procurer les instructions avant utilisation. Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes 

les précautions de sécurité. Se laver  les mains soigneusement après manipulation. Ne pas manger, boire ou 

fumer en manipulant ce produit. Ne pas respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols. 

Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de protection/des vêtements de 

protection/un équipement de protection des yeux/ du visage..  

 

En cas de déversement, utiliser un équipement de protection individuelle approprié : appareil de protection 

respiratoire, vêtement de protection, gants et protection oculaire. Évacuer le personnel en dehors de la zone de 

contamination. Éliminer toutes les sources de chaleur et les sources d’ignition. Tout équipement utilisé pour 

manipuler ce produit doit être mis à la terre et mis à la masse. Réduire la concentration des vapeurs avec de 

l’eau pulvérisée. Assurer une ventilation adéquate. Absorber ou couvrir avec de la terre sèche, du sable ou tout 

autre absorbant non combustible et non toxique et mettre dans des contenants hermétiques bien identifiés. 

Utiliser des outils propres ne produisant pas d’étincelles pour récupérer les matières absorbantes contaminées. 

Éviter que le produit se retrouve dans la canalisation. Élimination conformément aux dispositions prévues par 

l’autorité compétente. 

 

En cas d’incendie, des gaz très toxiques peuvent se dégager. Porter un appareil de protection respiratoire 

autonome muni d'un masque facial complet et des vêtements protecteurs couvrant tout le corps. Évacuer le 

personnel. Refroidir avec de l'eau pulvérisée les contenants exposés au feu et les déplacer du lieu d'incendie si 

on peut le faire sans risque. Rester en amont du vent par rapport au lieu d'incendie. Si le feu est trop important, 

contacter les services d’urgences et évacuer. 

 

Premiers secours : 
 
Inhalation 
En cas d’intoxication, appeler le Centre antipoison ou un médecin. En cas de difficultés respiratoires, administrer 
de l’oxygène s’ils le recommandent. 
Note : L’administration d’oxygène nécessite une formation complémentaire tel qu’indiqué dans le manuel 
Secourisme en milieu de travail, produit par la CSST. 

Contact avec les yeux 
Rincer abondamment les yeux avec de l’eau pendant au moins 20 minutes. Enlever les lentilles cornéennes s’il 
est possible de le faire facilement. Si l’irritation persiste, consulter un médecin. 

Contact avec la peau 
Retirer les vêtements contaminés. Rincer la peau avec de l’eau. Si l’irritation persiste, consulter un médecin. 

En cas d’ingestion 
Rincer la bouche avec de l’eau. Appeler le Centre antipoison ou un médecin en cas de malaise. 

Évacuation des déchets 
Ne pas déverser les résidus dans les égouts et ne pas jeter les absorbants contaminés aux ordures. Quand tout le 
liquide a été absorbé, ramasser le mélange et le mettre dans un contenant hermétique bien identifié. Éliminer 
selon les dispositions prévues par les règlements municipaux, provinciaux et fédéraux. Si nécessaire, consulter le 
bureau régional du ministère de l'Environnement. 
 

 

Intervention : EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Retirer les vêtements contaminés. Rincer la 

peau avec de l’eau. Si l’irritation persiste, consulter un médecin.  



EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer abondamment les yeux avec de l’eau pendant au moins 20 

minutes. Enlever les lentilles cornéennes s’il est possible de le faire facilement. Si l’irritation persiste, consulter 

un médecin. 

EN CAS D’INGESTION : Rincer la bouche avec de l’eau. Appeler le Centre antipoison ou un médecin en cas de 

malaise. 

EN CAS D’INHALATION : En cas d’intoxication, appeler le Centre antipoison ou un médecin. En cas de difficultés 

respiratoires, administrer de l’oxygène s’ils le recommandent. 

Note : L’administration d’oxygène nécessite une formation complémentaire tel qu’indiqué dans le manuel 

Secourisme en milieu de travail, produit par la CSST.  

EN CAS D’EXPOSITION PROUVÉE OU SUSPECTÉE : Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Consulter un 

médecin. 

EN CAS D’INCENDIE : Utiliser le dioxyde de carbone (CO2) ou les poudres chimiques sèches pour extinction. 

Traitement spécifique (voir étiquette). 

 

Stockage : L'onglet Réglementation informe des particularités règlementaires de ce produit dangereux. 

L'entreposage doit être conforme aux dispositions de la LSST et de ses règlements, tels que le RSST (notamment 

les sections VII et X), le RSSM et le CSTC. Selon la situation, le chapitre Bâtiment du Code de sécurité et 

le CNPI peuvent également s'appliquer. Pour en savoir plus. 

 

Se référer aux normes d'entreposage du RSST et du CNPI. Les contenants d'entreposage doivent être pourvus de 

dispositifs contre l'incursion de l'humidité, et d'un clapet de décharge de pression. Entreposer ces récipients 

dans un endroit sec, frais et bien ventilé, à l'écart des sources de chaleur et des matières incompatibles. Le 

chlorure de méthylène contient généralement un stabilisant : vérifier les conditions d'entreposage auprès du 

fabricant. Les contenants d'aluminium sont à éviter. 
 

Élimination : Éliminer le contenu ou le récipient selon les recommandations du bureau régional de l’autorité 

environnementale ayant juridiction. 

 

Autres dangers : S.O. 

 

3. COMPOSITION/ INFORMATION SUR LES INGRÉDIENTS……………………………………………………………………………………… 

 

Ingrédient Numéro de CAS % (Poids/Poids) 

Chlorure de méthylène, 
 Dichlorométhane 

75-09-2 100% 

 

 

4. PREMIERS SOINS……………………..…………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

Inhalation : En cas d’intoxication, appeler le Centre antipoison ou un médecin. En cas de difficultés respiratoires, 

administrer de l’oxygène s’ils le recommandent. 

Peau : Retirer les vêtements contaminés. Rincer la peau avec de l’eau. Si l’irritation persiste, consulter un 

médecin. 

Yeux : Rincer abondamment les yeux avec de l’eau pendant au moins 20 minutes. Enlever les lentilles 

cornéennes s’il est possible de le faire facilement. Si l’irritation persiste, consulter un médecin. 

Ingestion : Rincer la bouche avec de l’eau. Appeler le Centre antipoison ou un médecin en cas de malaise. 

Symptômes et effets importants : Si inhalé : L'inhalation des vapeurs de chlorure de méthylène à des 

concentrations autour de 200 ppm peut causer une dépression du système nerveux central se traduisant par des 

maux de tête, des nausées, des étourdissements, de la fatigue, de la somnolence ainsi qu'une diminution de la 

http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/section-glossaire/glossaire/Pages/glossaire.aspx#LSST
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/section-glossaire/glossaire/Pages/glossaire.aspx#RSST
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/section-glossaire/glossaire/Pages/glossaire.aspx#RSSM
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/section-glossaire/glossaire/Pages/glossaire.aspx#CSTC
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/section-glossaire/glossaire/Pages/glossaire.aspx#CNPI
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/entreposage.aspx


performance lors de certains tests neurocomportementaux (diminution de la coordination, difficulté de 

concentration). L’exposition à de très fortes concentrations peut entraîner une narcose, la dépression 

respiratoire et la mort.  

Sur la peau : Le contact avec le liquide cause une irritation grave de la peau (rougeur, oedème, paresthésie). 

Des cas de brûlures cutanées ont été rapportées chez des travailleurs ayant été exposé par un contact prolongé 
principalement lors d'accidents. Suite au contact répété ou prolongé, ce produit exerce une action dégraissante 
sur la peau. Il peut causer des rougeurs, de la desquamation et des fissurations. 
Mention de la nécessité d’une prise en charge médicale immédiate ou d’un traitement spécial : Elle est 

nécessaire. 

 

5. MESURES À PRENDRE EN CAS D’INCENDIE ……………………..…………………………………………………………………………………. 

 

Agents extincteurs appropriés : Le dioxyde de carbone (CO2), l’eau pulvérisée et les poudres chimiques sèches. 

Agents extincteurs inappropriés : S.O. 

Danger spécifiques du produit dangereux : Lors d'un incendie, des gaz très toxiques peuvent se dégager.  

Le chlorure de méthylène n'ayant pas de point d'éclair dans les conditions normales, il n'est pas considéré 

comme étant inflammable.  Cependant, le mélange de ses vapeurs dans l'air peut s'enflammer en présence 

d'une source d'ignition énergétique, par exemple à plus de 100 °C ou dans une atmosphère enrichie en oxygène 

ou sous une pression élevée. Les vapeurs de chlorure de méthylène en mélange avec l'air peuvent exploser si 

elles sont exposées à la chaleur ou à une source d'ignition. Elles peuvent aussi exploser dans une atmosphère 

enrichie en oxygène. 

Produits de combustion dangereux : Monoxyde de carbone, dioxyde de carbone, formaldéhyde, chlorure 

d'hydrogène, phosgène. 

Équipements de protection spéciaux et précautions spéciales pour les pompiers : Porter un appareil de 

protection respiratoire autonome et des vêtements protecteurs couvrant tout le corps. Éloigner les contenants 

de la zone d’incendie s’il est possible de le faire sans danger. Refroidir les contenants exposés aux flammes à 

l’aide d’eau pulvérisée. Éviter que les eaux contaminées s’écoulent vers les eaux de surface et les égouts. 

 

6. MESURES À PRENDRE EN CAS DE DÉVERSEMENT ACCIDENTEL……………………………………………………………………………… 

 

Précautions individuelles, équipements de protection et mesures d’urgence : Utiliser un équipement de 

protection individuelle approprié : appareil de protection respiratoire, vêtement de protection, gants et 

protection oculaire. Évacuer le personnel en dehors de la zone de contamination. Éliminer toutes les sources de 

chaleur et les sources d’ignition. Réduire la concentration des vapeurs avec de l’eau pulvérisée. 

Méthodes et matériaux pour le confinement et le nettoyage : Assurer une ventilation adéquate. Absorber ou 

couvrir avec de la terre sèche, du sable ou tout autre absorbant non combustible et non toxique et mettre dans 

des contenants hermétiques bien identifiés. Utiliser des outils propres ne produisant pas d’étincelles pour 

récupérer les matières absorbantes contaminées. Éviter que le produit se retrouve dans la canalisation. 

Élimination conformément aux dispositions prévues par l’autorité compétente. 

7. MANUTENTION ET STOCKAGE……………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

Précautions relatives à la sûreté en matière de manutention : Ne pas manger, fumer ou boire dans la zone de 

travail. Se laver les mains après la manipulation. Le chlorure de méthylène est un produit toxique: des 

précautions doivent être prises pour éviter que ses vapeurs soient dispersées dans le milieu de travail. En cas de 

ventilation insuffisante, utiliser un appareil de protection respiratoire approprié. Éviter le contact avec les mains 

et les yeux. Manipuler à l’écart des matières incompatibles.  Utiliser seulement dans un endroit bien ventilé. 

Prévoir des douches oculaires dans les endroits où la manipulation est fréquente. Fermer le contenant entre les 

utilisations. 



Conditions de sûreté en matière de stockage : Se référer aux normes d'entreposage du RSST et du CNPI. Les 

contenants d'entreposage doivent être pourvus de dispositifs contre l'incursion de l'humidité, et d'un clapet de 

décharge de pression. Entreposer ces récipients dans un endroit sec, frais et bien ventilé, à l'écart des sources de 

chaleur et des matières incompatibles. Le chlorure de méthylène contient généralement un stabilisant : vérifier 

les conditions d'entreposage auprès du fabricant. Les contenants d'aluminium sont à éviter. 

Incompatibilités : Le chlorure de méthylène réagit violemment avec les agents oxydants forts, les bases fortes, 

la poudre d'aluminium, le zinc, le calcium, le platine, le palladium, le magnésium, le pentoxyde d'azote, le 

tétroxyde d'azote, certaines amines, comme le diamino-1,2 éthane, et certains azotures. Le chlorure de 

méthylène en contact avec un métal alcalin tel que le sodium ou le potassium, peut exploser sous un impact. Le 

chlorure de méthylène peut exploser s'il est en contact avec l'oxygène liquide en présence d'une source 

d'ignition énergétique. Les plastiques et les polymères en contact avec le chlorure de méthylène doivent être 

soigneusement choisis, plusieurs sont perméables au chlorure de méthylène ou se dégradent à son contact. 

Avec l'eau, il s'hydrolyse très lentement avec formation d'acide chlorhydrique et de trace de phosgène ce qui 

peut corroder certains contenants métalliques en aluminium ou en fer. Les agents déshydratants tels que l'acide 

sulfurique, l'anhydride phosphorique provoquent un dégagement de monoxyde de carbone. 

 

 

8. CONTRÔLE DE L’EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE……………………………………………………………………………………. 

 

Paramètres de contrôle : 

Valeurs limites d’exposition professionnelle : 

 

 RSST ACGIH 

Nom chimique VEMP VECD TWA STEL 

Chlorure de méthylène 50 ppm 174mg/m3 S.O. 50 ppm S.O. 

 

RSST : Règlement sur la santé et la sécurité du travail 

VEMP : Valeur d’exposition 

VECD : Valeur d’exposition de courte durée 

ACGIH : American Conference of Governmental Industrial Hygienists (2015) 

TLV: Threshold limit value 

TWA: Time-weighted average 

STEL: Short-term exposure limit 

 

Indice biologique de l’exposition 

 

Paramètre biologique Indice biologique d’exposition 
(IBE) 

Prélèvement 

Chlorure de méthylène S.O. S.O. 

 

Contrôle d’ingénierie appropriée: Ventiler adéquatement, soit par des moyens naturels ou mécaniques. La 

protection individuelle est requise. 

Mesures de protection individuelle : Lorsque des mesures d'ingénierie et les modifications de méthode de 

travail ne suffisent pas à réduire l'exposition à cette substance, le port d'équipement de protection individuelle 

peut s'avérer nécessaire. Ces équipements de protection doivent être conformes à la réglementation. 

Voies respiratoires : Porter un appareil de protection respiratoire si la concentration dans le milieu de travail est 

supérieure à la VEMP la plus basse (5 ppm). Tout appareil de protection respiratoire autonome muni d'un 

masque complet fonctionnant à la demande ou tout autre fonctionnant à surpression (pression positive). 



Tout appareil de protection respiratoire à approvisionnement d'air muni d'un masque complet fonctionnant à la 

demande ou tout autre fonctionnant à surpression (pression positive) accompagné d'un appareil de protection 

respiratoire autonome auxiliaire fonctionnant à la demande ou de tout autre appareil fonctionnant à surpression 

(pression positive). 

Peau : Porter un équipement de protection de la peau. La sélection d'un équipement de protection de la peau 

dépend de la nature du travail à effectuer. Les gants suivants sont recommandés : Alcool de polyvinyle (PVAL), 

caoutchouc de néoprène. 

Yeux : Les équipements de protection des yeux et de la figure doivent être conformes à la réglementation.  

Les protecteurs oculaires suivants sont recommandés : Des lunettes étanches à coques ou des lunettes étanches 

à monture monobloc sont recommandées lorsqu'il y a risque d'éclaboussures. Une visière (écran facial) peut 

être également recommandée lorsqu'il y a risque d'éclaboussures, par exemple en cas de port de lunettes 

correctrices 

 

9. PROPRIÉTÉS PHYSIQUES ET CHIMIQUES……………………………………………………………………………………………………………. 

 

Apparence : Liquide clair et incolore 

Odeur : Odeur âcre et éthérée 

Seuil olfactif : Chlorure de méthylène : 160ppm  

Point de fusion/ point de congélation : Chlorure de méthylène : -96,7 °C  

Point d’ébullition : 39,75 °C 

Point d’éclair : Pas de point d’éclair. Ininflammable    

Taux d’évaporation (éther= 1) : Chlorure de méthylène : 1,8  

Inflammabilité (solide et gaz) : Ce produit est inflammable dans les conditions suivantes: 

Peut s'enflammer en présence de matière oxydante, de source d'ignition ou s'il est modérément chauffé. 

Peut s'enflammer au contact des bases fortes et oxydants forts. 

Limite inférieure d’explosibilité : Chlorure de méthylène : 13,0% à 25 °C   

Limite supérieure d’explosibilité : Chlorure de méthylène : 23,0% à 25°C   

Tension de vapeur : Chlorure de méthylène : 147mm de Hg (19,6 kPa) à 0°C  

Densité de vapeur : Chlorure de méthylène : 2,93  

Densité relative : Chlorure de méthylène : 1,3266 g/mL à 20°C  

Solubilité dans l’eau : 20 g/l à 20 °C (chlorure de méthylène)  

Coefficient de partage n-octanol/eau : Chlorure de méthylène : 0,0562  

Température d’auto-inflammation : Chlorure de méthylène : Considéré ininflammable  

Température de décomposition : N.D. 

Viscosité cinématique : N.D. 

 

10. STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ…………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Réactivité :  

Stabilité : À 120° C et plus, le chlorure de méthylène, se décompose et il y a formation de chlorure d'hydrogène, 

de monoxyde de carbone, de dioxyde de carbone et de phosgène. En présence d'humidité et à la lumière, il se 

décompose à une température moins élevée et plus rapidement.  

Risques de réactions dangereuses : Le chlorure de méthylène en contact avec un métal alcalin tel que le sodium 

ou le potassium, peut exploser sous un impact. Le chlorure de méthylène peut exploser s'il est en contact avec 

l'oxygène liquide en présence d'une source d'ignition énergétique. 

Conditions à éviter : Chaleur, flammes et étincelles.  

Matériaux incompatibles : Chlorure de méthylène : Les agents oxydants forts, les bases fortes, la poudre 

d'aluminium, le zinc, le calcium, le magnésium, le pentoxyde d'azote, le tétroxyde d'azote, certaines amines, 

comme le diamino-1,2 éthane, et certains azotures. Le chlorure de méthylène en contact avec un métal alcalin 



tel que le sodium ou le potassium, peut exploser sous un impact. Le chlorure de méthylène peut exploser s'il est 

en contact avec l'oxygène liquide en présence d'une source d'ignition énergétique.  

Produits de décomposition dangereux : (À partir de 120° C, dans l'air sec) : chlorure d'hydrogène, monoxyde de 

carbone, dioxyde de carbone, phosgène.  

Autres donnés sur la réactivité :  

Le chlorure de méthylène devient inflammable dans l'air à 27 °C en présence de moins de 0,5 % de méthanol. 

Le mélange de chlorure de méthylène, de N-nitroso N-méthylurée et d'hydroxyde de potassium en solution à 40 

% peut exploser.  

Le mélange de chlorure de méthylène, d'acide perchlorique et de sulfoxyde de diméthyle peut exploser. 

Le mélange de chlorure de méthylène et de bromure d'aluminium peut réagir violemment lorsqu'il est chauffé. 

Une petite quantité de tert-butoxyde de potassium (1,5 g) s'enflamme en environ 1 minute au contact d'une 

goutte de chlorure de méthylène et en 2 minutes au contact des vapeurs de chlorure de méthylène. 

 

 

11. DONNÉES TOXICOLOGIQUES……………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

Voies d’exposition : Ce produit est absorbé par les voies respiratoire, oculaire, digestive et cutanée. 

Toxicité aiguë : 

Nom chimique CL50 (ppm/4h) DL50 orale mg/kg DL50 cutanée mg/kg 

Chlorure de méthylène Rat : 18 332 ppm 4h Rat (Orale) : 3 000 mg/kg N.D. 

Irritation et corrosion de la peau : Le contact avec le liquide cause une irritation grave de la peau (rougeur, 
oedème, paresthésie). Des cas de brûlures cutanées ont été rapportées chez des travailleurs ayant été exposé 
par un contact prolongé principalement lors d'accidents. Suite au contact répété ou prolongé, ce produit exerce 
une action dégraissante sur la peau. Il peut causer des rougeurs, de la desquamation et des fissurations. 
Irritation et lésions oculaires graves : Le contact avec le liquide cause une irritation de modérée à grave des 
yeux (conjonctivite, épaississement de la cornée).  
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Ce produit n’est pas un sensibilisant. 
Toxicité pour certains organes cibles : Chlorure de méthylène :peut causer une dépression du système nerveux 
central se traduisant par des maux de tête, des nausées, des étourdissements, de la fatigue, de la somnolence 
ainsi qu'une diminution de la performance lors de certains tests neurocomportementaux (diminution de la 
coordination, difficulté de concentration). L’exposition à de très fortes concentrations peut entraîner une 
narcose, la dépression respiratoire et la mort. 
 
Cancérogénité : 
 

Nom chimique CIRC ACGIH NTP 

Chlorure de méthylène L'agent (le mélange) est 
peut-être cancérogène 
pour l'homme (groupe 2B) 

Cancérogène confirmé 
chez l'animal; la 
transposition à l'humain 
est inconnue (groupe A3) 

La substance est 
raisonnablement 
anticipée cancérogène (R) 

 
CIRC : Centre international de recherche sur le cancer 
ACGIH : American Conference of Governmental Industrial Hygienists 
NTP: National Toxicology Program 
 
Toxicité pour la reproduction: Effets néfastes sur la fonction sexuelle et la fertilité. Les données ne démontrent 

pas d’évidence d’effet sur la fonction sexuelle et la fertilité.  

Effets néfastes sur le développement de l’embryon, du fœtus ou de la progéniture :  
Chlorure de méthylène traverse le placenta. Aucune conclusion ne peut être tirée des études à cause de 
plusieurs problèmes expérimentaux tels que : l’exposition concomitante à plusieurs produits (l'acétone, le 
toluène, le xylène, etc.), le faible nombre de cas, la méconnaissance du niveau d’exposition, etc. 



 
Effets sur ou via l’allaitement : Chlorure de méthylène : se retrouve dans le lait maternel.  

Mutagénicité sur les cellules germinales : Les données ne permettent pas de faire une évaluation adéquate de 

l'effet mutagène. 

 DONNÉES ÉCOLOGIQUES………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Écotoxicologie aquatique : N.D. 
Écologie terrestre : N.D. 
Persistance etdégradation : N.D. 
Potentiel de bioaccumulation : N.D. 
Mobilité dans le sol : N.D. 
Autres effets nocifs : N.D. 
 

12. DONNÉES SUR L’ÉLIMINATION…………………………………………………………………………………………………………………………. 
 
Élimination des résidus : Ne pas déverser les résidus dans les égouts et ne pas jeter les absorbants contaminés 
aux ordures. Quand tout le liquide a été absorbé, ramasser le mélange et le mettre dans un contenant 
hermétique bien identifié. Éliminer selon les dispositions prévues par les règlements municipaux, provinciaux et 
fédéraux. Si nécessaire, consulter le bureau régional du ministère de l'Environnement. 
 

13. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT………………………………………………………………………………………………………….. 
 
Numéro ONU : UN1593 
Désignation officielle : Dichlorométhane 
Classe de danger : 6.1  
Groupe d’emballage : III 
Dangers environnementaux : S.O. 
Transport en vrac conformément à l’annexe II de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC : S.O. 
Précaution spéciales concernant le transport ou le déplacement : S.O. 
 

14. INFORMATIONS SUR LA RÉGLEMENTATION……………………………………………………………………………………………………… 
 
La classification du produit et la FDS ont été élaborées conformément au RPD. 

15. AUTRE INFORMATIONS………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
Fiche rédigée par : Labeausol 
Tél : 1-877-677-7222 
Date d’émission : 2019-04-26 
Abréviations : N.D. : non disponible ; S.O. : sans objet 

 
Informations trouvés : 
Site internet : CNESST.//www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/fiche-complete.aspx?no_produit=2899 
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/fiche-complete.aspx?no_produit=2899, Consulté le  26 avril 
janvier 2018. 
 
 
 
 
 

 

http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/fiche-complete.aspx?no_produit=2899


SAFETY DATA SHEET 

 
 

 

ProKAR 46 
1-IDENTIFICATION…………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

Name of product :   Non-flammable brake-cleaner 
Uses :     Brake and parts cleaner 
Restriction of use: Methylene chloride in contact with an alkali metal such as sodium or 

potassium may explode under impact. 
Methylene chloride may explode if in contact with liquid oxygen in the 
presence of an ignition source. Plastics and polymers in contact with 
methylene chloride must be carefully selected, many are permeable to 
methylene chloride or degrade upon contact. 

Supplier :    Novax inc. 
     1058 Anthyme Larouche, Chicoutimi,  

Quebec, G7H 1L9 
Phone :     (418) 543-4848 
Emergency phone :                                     Canutec : (613)996-6666 
                                                                       Quebec anti-poison center : 1-800-463-5060 

 

2-IDENTIFICATION DES DANGERS……………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Product classification 

• Acute toxicity - oral - Category 4 

• Skin corrosion / irritation - Category 2 

• Serious eye damage / eye irritation - Category 2A 

• Carcinogenicity - Category 1B 

• Specific target organ toxicity - single exposure - Category 1 

• Specific target organ toxicity - single exposure (narcotic effects) - Category 3 - Narcotic effect 

 

Symbols 

 
 

Hazard Statement 

Warning 

 

Hazard statement 

Harmful if swallowed (H302) 

Causes skin irritation (H315) 

Causes serious eye irritation (H319) 

May cause cancer (H350) 

Risk of serious damage to organs (H370) 

May cause drowsiness or dizziness (H336) 



 

 
 

Precautionary statement 

 

Prevention: Obtain instructions before use. Do not handle until you have read and understood all safety 

precautions. Wash hands thoroughly after handling. Do not eat, drink or smoke when handling this product. Do 

not breathe dust, fume, gas, mist, vapors or spray. Use only outdoors or in a well-ventilated area. Wear 

protective gloves, eye protection and face protection. 

 

In the event of a spill, use appropriate personal protective equipment: respiratory protection, protective 

clothing, gloves and eye protection. Evacuate personnel outside the contamination area. Eliminate all sources of 

heat and sources of ignition. Any equipment used to handle this product must be grounded. Reduce the 

concentration of vapors with water spray. Provide adequate ventilation. Absorb or cover with dry earth, sand or 

any other non-combustible, non-toxic absorbent and place in well-marked airtight containers. Use clean, non-

sparking tools to recover contaminated absorbent material. Avoid the product to reach pipelines. Disposal in 

accordance with the provisions laid down by the competent authority. 

 

In case of fire: Very toxic gases can be released. Wear self contained breathing apparatus with full face mask and 

full body protective clothing. Evacuate the staff. Cool containers exposed to fire with water spray and move 

them from fire if it can be done safely. Stay upwind of the wind from the fire. If the fire is too big, contact the 

emergency services and evacuate. 

First aid : Inhalation: In case of poisoning, call the poison control center or doctor. In case of breathing 
difficulties, administer oxygen if they recommend it. 

Note: The administration of oxygen requires additional training as indicated in the manual Workplace First Aid, 
produced by the CSST. 

Eye contact: Rinse eyes thoroughly with water for at least 20 minutes. Remove contact lenses if it is possible to 
do so easily. If irritation persists, consult a doctor. 

Skin contact: Remove contaminated clothing. Rinse the skin with water. If irritation persists, consult a doctor. 

In case of ingestion: Rinse mouth with water. Call the Poison Control Center or doctor if you feel unwell. 

Waste disposal: Do not dump waste into sewers or dispose of contaminated absorbents. When all the liquid has 

been absorbed, pick up the mixture and put it in a well-marked airtight container. Dispose in accordance with 

municipal, provincial and federal regulations. If necessary, consult the regional office of the Ministry of the 

Environment. 

 

Response: If on skin (or hair): Take off contaminated clothing. Rinse the skin with water. If irritation persists, 

consult a doctor. 

IF IN EYES: Flush eyes with plenty of water for at least 20 minutes. Remove contact lenses if it is possible to do 

so easily. If irritation persists, consult a doctor. 

IF SWALLOWED: Rinse mouth with water. Call the Poison Control Center or doctor if you feel unwell. 

IF INHALED: In case of poisoning, call Poison Control Center or doctor. In case of breathing difficulties, 

administer oxygen if they recommend it. 

Note: The administration of oxygen requires additional training as indicated in the manual Workplace First Aid, 

produced by the CSST. 

IF PROVEN OR SUSPECTED EXPOSURE: Call a POISON CENTER or doctor. See a doctor. 



IN CASE OF FIRE: Use carbon dioxide (CO2) or dry chemical powders for extinction. 

Specific treatment : N.A. 

 

Storage: The Regulation informs regulatory details of this hazardous product. Storage must be in accordance 

with the provisions of the OHSA and its regulations, such as the RSST (including Sections VII and X), the MSSR 

and the CSEC. Depending on the situation, the Building Code chapter and the NFC may also apply. 

 

Refer to the storage standards of the RSST and NFC. Storage containers must be equipped with moisture 

penetration devices and a pressure relief valve. Store these containers in a dry, cool, well-ventilated area away 

from heat sources and incompatible materials. Methylene chloride generally contains a stabilizer: check the 

storage conditions with the manufacturer. Aluminum containers are to be avoided. 
 

Disposal: Dispose of contents or container in accordance with the recommendations of the regional office of the 

environmental authority having jurisdiction. 

 

Other hazards: N.A. 

 

3-COMPOSITION / INFORMATION ON INGREDIENTS……………………………………………………………………………………………… 

 

Ingredient CAS Number % (Weight/Weight) 

Methylene chloride, 
 Dichloromethane 

75-09-2 100% 

 

 

4-FIRST AIDS………………………….…..……………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Inhalation: In case of poisoning, call poison control center or doctor. In case of breathing difficulties, administer 

oxygen if they recommend it. 

Skin: Remove contaminated clothing. Rinse the skin with water. If irritation persists, consult a doctor. 

Eyes: Flush eyes with plenty of water for at least 20 minutes. Remove contact lenses if it is possible to do so 

easily. If irritation persists, consult a doctor. 

Ingestion: Rinse mouth with water. Call the poison control center or doctor if you feel unwell. 

Important symptoms and effects: If inhaled: Inhalation of methylene chloride vapors at concentrations around 

200 ppm may cause central nervous system depression resulting in headache, nausea, dizziness, fatigue, 

drowsiness and decreased performance in some neurobehavioral tests (decreased coordination, difficulty 

concentrating). Exposure to very high concentrations may result in narcosis, respiratory depression and death. 

On the skin: Contact with the liquid causes severe irritation of the skin (redness, edema, paresthesia). 

Mention of the need for immediate medical care or special treatment: It is necessary. 

 

5-FIRE FIGHTING MEASURES.………………………….……………………..…………………………………………………………………………………. 

 

Suitable extinguishing media: Carbon dioxide (CO2), water spray and dry chemical powders. 

Unsuitable extinguishing media: N.A. 

Hazard-specific hazard: During a fire, very toxic gases may be released. 

Since methylene chloride does not have a flash point under normal conditions, it is not considered flammable. 

However, the mixture of its vapors in the air can ignite in the presence of an ignition source of energy, for 



example to more than 100 ° C or in an oxygen-enriched atmosphere or under a high pressure. Methylene 

chloride vapors mixed with air may explode if exposed to heat or an ignition source. They can also explode in an 

oxygen-enriched atmosphere. 

 

 

Hazardous combustion products: Carbon monoxide, carbon dioxide, formaldehyde, hydrogen chloride, 

phosgene. 

Special protective equipment and special precautions for fire-fighters: Wear self-contained breathing 

apparatus and full body protective clothing. Keep containers away from fire area if it is safe to do so. Cool 

containers exposed to flames with water spray. Prevent contaminated water from flowing into surface water 

and sewers. 

 

6-SPILLING MEASURES……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Hazardous combustion products: Carbon monoxide, carbon dioxide, formaldehyde, hydrogen chloride, 

phosgène. 

Special protective equipment and special precautions for fire-fighters: Wear self-contained breathing 

apparatus and full body protective clothing. Keep containers away from fire area if it is safe to do so. Cool 

containers exposed to flames with water spray. Prevent contaminated water from flowing into surface water 

and sewers. 

 

7-HANDLING AND STORAGE……………….…………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

Precautions for Safe Handling: Do not eat, smoke or drink in the work area. Wash hands after handling. 

Methylene chloride is a toxic product: precautions must be taken to prevent its vapors from being dispersed in 

the workplace. In case of insufficient ventilation, use appropriate respiratory protection. Avoid contact with 

hands and eyes. Handle away from incompatible materials. Use only in a well-ventilated place. Provide eyewash 

stations in areas where handling is frequent. Close the container between uses. 
 

Storage safety conditions: Refer to the storage standards of the RSST and NFC. Storage containers must be 

equipped with moisture penetration devices and a pressure relief valve. Store these containers in a dry, cool, 

well-ventilated area away from heat sources and incompatible materials. Methylene chloride generally contains 

a stabilizer: check the storage conditions with the manufacturer. Aluminum containers are to be avoided. 

 

Incompatibilities: Methylene chloride reacts violently with strong oxidizing agents, strong bases, aluminum 

powder, zinc, calcium, platinum, palladium, magnesium, nitrogen pentoxide, nitrogen tetroxide , certain amines, 

such as 1,2-diaminoethane, and some azides. Methylene chloride in contact with an alkali metal such as sodium 

or potassium may explode under impact. Methylene chloride may explode if in contact with liquid oxygen in the 

presence of an ignition source. Plastics and polymers in contact with methylene chloride must be carefully 

selected, many are permeable to methylene chloride or degrade upon contact. With water, it hydrolyzes very 

slowly with the formation of hydrochloric acid and traces of phosgene which can corrode some metal containers 

made of aluminum or iron. Desiccant agents such as sulfuric acid, phosphoric anhydride cause release of carbon 

monoxide. 

 

8-EXPOSURE CONTROLS / PERSONAL PROTECTION….………………………………………………………………………………………………. 

 



Control parameters: 

Occupational exposure limit values: 

 

 RSST ACGIH 

Chemical name VEMP VECD TWA STEL 

Methylene chloride 50 ppm 174mg/m3 S.O. 50 ppm S.O. 

 

RSST : Règlement sur la santé et la sécurité du travail (Regulations on health and safety at work) 

VEMP : Valeur d’exposition (Exposure value) 

VECD : Valeur d’exposition de courte durée (Short exposure value) 

ACGIH : American Conference of Governmental Industrial Hygienists (2015) 

TLV: Threshold limit value 

TWA: Time-weighted average 

STEL: Short-term exposure limit 

 

Biological index of exposure 

Biological parameter Biological exposure index (IBE) Sample 

Methylene chloride N.A. N.A. 

 

Appropriate engineering control: Ventilate properly, either by natural or mechanical means. Personal 

protection is required. 

Individual protection measures: When engineering controls and work process changes are not sufficient to 

reduce exposure, personal protective equipment may be required. This protective equipment must comply with 

the regulations. 

Respiratory tract: Wear respiratory protective device if the concentration in the workplace is higher than the 

lowest TWAE (5 ppm). Wear any self-contained breathing apparatus with a full-face mask operating on demand, 

any other operating with positive pressure (positive pressure), any air-purifying respirator fitted with a full-face, 

demand-driven mask or any other positive pressure (positive pressure) respirator accompanied by an on-

demand auxiliary self-contained breathing apparatus or other operating device overpressure (positive pressure). 

Skin: Wear skin protection equipment. The selection of skin protection equipment depends on the nature of the 

work to be performed. The following gloves are recommended: Polyvinyl alcohol (PVAL), neoprene rubber. 

Eyes: Eye and face protection equipment must comply with regulations. 

The following eye protectors are recommended: Waterproof goggles or tight-fitting goggles when there is a risk 

of splashing. A visor (face shield) may also be recommended when there is a risk of splashing, for example when 

wearing prescription glasses. 

 

9-PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES…………….……………………………………………………………………………………………………. 

 

Appearance: Clear, colorless liquid 

Odor: Pungent and ethereal 

Odor Threshold: Methylene Chloride: 160ppm 

Melting point / freezing point: Methylene chloride: -96.7 ° C 

Boiling point: 39.75 ° C 

Flash point: No flash point. fireproof 

Evaporation rate (ether = 1): Methylene chloride: 1.8 

Flammability (solid and gas): This product is flammable under the following conditions: 

May ignite in the presence of oxidizing material, ignition source or moderate heat. 

May ignite on contact with strong strong oxidizing bases. 



Lower Explosive Limit: Methylene chloride: 13.0% at 25 ° C 

Upper Explosive Limit: Methylene chloride: 23.0% at 25 ° C 

Vapor Pressure: Methylene Chloride: 147mm Hg (19.6 kPa) at 0 ° C 

Density of vapor: Methylene chloride: 2.93 

Relative density: Methylene chloride: 1.3266 g / mL at 20 ° C 

Solubility in water: 20 g / l at 20 ° C (methylene chloride) 

Partitioning coefficient n-octanol / water: Methylene chloride: 0,0562 

Auto-ignition temperature: Methylene chloride: Not considered flammable 

Decomposition temperature: N.A. 

Kinematic viscosity: N.A. 

10-STABILITY AND REACTIVITY…………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Reactivity: 

Stability: At 120 ° C and above, methylene chloride decomposes and forms hydrogen chloride, carbon 

monoxide, carbon dioxide and phosgene. In the presence of moisture and light, it decomposes at a lower 

temperature and faster. 

Possibility of hazardous reactions: Methylene chloride in contact with an alkali metal such as sodium or 

potassium may explode under impact. Methylene chloride may explode if in contact with liquid oxygen in the 

presence of an ignition source. 

Conditions to avoid: Heat, flames and sparks. 

Incompatible materials: Methylene chloride: Strong oxidizing agents, strong bases, aluminum powder, zinc, 

calcium, magnesium, nitrogen pentoxide, nitrogen tetroxide, certain amines, such as diamino- 1,2 ethane, and 

some azides. Methylene chloride in contact with an alkali metal such as sodium or potassium may explode under 

impact. Methylene chloride may explode if in contact with liquid oxygen in the presence of an ignition source. 

Hazardous decomposition products: (From 120 ° C, in dry air): hydrogen chloride, carbon monoxide, carbon 

dioxide, phosgene. 

Other data on responsiveness: 

Methylene chloride becomes flammable in air at 27 ° C in the presence of less than 0.5% methanol. 

The mixture of methylene chloride, N-nitroso N-methylurea and potassium hydroxide in 40% solution can 

explode. 

The mixture of methylene chloride, perchloric acid and dimethyl sulfoxide may explode. 

The mixture of methylene chloride and aluminum bromide may react violently when heated. 

A small amount of potassium tert-butoxide (1.5 g) ignites in about 1 minute in contact with a drop of methylene 

chloride and in 2 minutes in contact with the methylene chloride vapor. 

 

11-TOXICOLOGICAL DATAS…………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

Routes of exposure: This product is absorbed through the respiratory, ocular, digestive and cutaneous routes. 

Acute toxicity : 

 

Chemical name CL50 (ppm/4h) DL50 oral mg/kg DL50  skin mg/kg 

Methylene chloride Rat : 18 332 ppm 4h Rat (Oral) : 3 000 mg/kg N.A. 

 
Irritation and corrosion of the skin: Contact with the liquid causes severe irritation of the skin (redness, edema, 
paresthesia). Following repeated or prolonged contact, this product has a degreasing effect on the skin. It can 
cause redness, flaking and cracking. 
 



Irritation and serious eye damage: Contact with liquid causes moderate to severe eye irritation (conjunctivitis, 
thickening of the cornea). 
Respiratory or skin sensitization: This product is not a sensitizer. 
Specific target organ toxicity: Methylene chloride: May cause central nervous system depression resulting in 
headache, nausea, dizziness, fatigue, drowsiness, and decreased performance in some people neurobehavioral 
tests (decreased coordination, difficulty concentrating). Exposure to very high concentrations may result in 
narcosis, respiratory depression and death. 
 
Carcinogenicity: 

Chemical name CIRC ACGIH NTP 

Methylene chloride Agent (mixture) may be 
carcinogenic to humans 
(Group 2B) 

Confirmed carcinogen in 
animals, transposition to 
humans is unknown 
(group A3) 

The substance is 
reasonably anticipated to 
be carcinogenic (R) 

 
CIRC : Centre international de recherche sur le cancer (International Center for Research on Cancer) 
ACGIH : American Conference of Governmental Industrial Hygienists 
NTP: National Toxicology Program 
 
Reproductive toxicity: Adverse effects on sexual function and fertility. The data do not show evidence of effect 
on sexual function and fertility.  
Adverse effects on the development of the embryo, fetus or offspring: Methylene chloride passes through the 
placenta. No conclusions can be drawn from the studies because of several experimental problems such as: the 
concomitant exposure to several products (acetone, toluene, xylene, etc.), the small number of cases, the lack of 
knowledge of the level of exhibition, etc. 
Effects on or via breastfeeding: Methylene chloride: found in breast milk. 

Germ cell mutagenicity: The data do not allow for an adequate assessment of the mutagenic effect. 

 

12-ECOLOGICAL DATAS……………….……………………………………………………………………………………………………………………………… 

Aquatic ecotoxicology: N.A. 
Terrestrial ecology: N.A. 
Persistence and degradation: N.A. 
Bioaccumulative potential: N.A. 
Mobility in soil: N.A. 
Other adverse effects: N.A. 
 

13-DISPOSAL DATAS……………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 
Disposal: Do not dump waste into sewers or dispose of contaminated absorbents. When all the liquid has been 
absorbed, pick up the mixture and put it in a well-marked airtight container. Dispose in accordance with 
municipal, provincial and federal regulations. If necessary, consult the regional office of the Ministry of the 
Environment. 
 

14-TRANSPORT INFORMATION …………………………………………………………………………………………………..……………………………… 
 
UN Number: UN1593 
Official name: Dichloromethane 
Hazard class: 6.1 
Packing group: III 
Environmental hazards: N.A. 
Transport in bulk according to Annex II of MARPOL 73/78 and the IBC Code: N.A. 
Special precaution regarding transport or displacement: N.A. 



 
15-REGULATION INFORMATIONS…………………..…………………………………………………………………………………………………………… 

 
The product classification and SDS have been developed in accordance with the DPR. 
 

16-OTHER INFORMATIONS…………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Prepared by: Labeausol 
Tel: 1-877-677-7222 
Issued Date: 2019-04-26 
Abbreviations: N.A.: not available 
Information found: 
Website: CNESST.//www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/fiche-complete.aspx?no_produit=2899 
http://www.csst.qc.ca/prevention/reptox/Pages/fiche-complete.aspx?no_produit=2899, Accessed April 26, 
January 2018. 
 
 


